
Глава 59. Доброе сердце

Хуан Сяоци отдала приказ, и человек в черном сделал шаг вперед.

Он поднял опухшее лицо Би Вэнью и вздохнул: "Подумай хорошенько, прежде чем отвечать в
следующий раз".

С этими словами он уже готов был ударить его.

Би Вэнью закрыл глаза и стиснул зубы.

В этот момент раздался голос Хуан Сяоци: "Подожди!"

Этот голос для Би Вэнью прозвучал как ангельский!

"Неужели она хочет отпустить меня?"

Он открыл глаза и посмотрел на Хуан Сяоци.

Хуан Сяоци с легким недовольством обратилась к человеку: "Ты не такой внимательный, как
Фэн Земинг. Разве ты не видишь, что его лицо уже распухло? Его только что так долго били.
Если ты ударишь его еще раз, я боюсь, он онемеет. Используй снежный крем из нефрита,
чтобы вылечить его раны, прежде чем ты снова ударишь его".

"Ах!" Глаза Би Вэнью наполнились страхом.

Получив выговор, человек в черном немедленно достал из своего пространственного кольца
нефритовый сосуд. Открыв его, он почувствовал сладкий аромат.

Вытирая лицо Би Вэнью, он сокрушался: "Вещь стоит четыреста-пятьсот тысяч звездных
долларов за бутылку. Это редкий предмет для культиваторов по уходу за телом. Отдать его тебе
- просто пустая трата!"

Но Би Вэнью не нужна была вся бутылка. Протерев лицо лишь немного, опухоль исчезла со
скоростью, видимой невооруженным глазом. Звук пощечин непрерывно раздавался в комнате.

Наконец прошло десять минут.

Лицо, которое только что было исцелено, снова распухло, как у свиньи.

Хуан Сяоци улыбнулась и спросила: "А теперь позволь мне задать тебе третий вопрос. Есть ли у
Лу Пина нетрадиционная сексуальная ориентация?"

Би Вэнью хотелось умереть!

Как мог быть третий вопрос? Разве не было только одного вопроса от начала до конца?

Он принялся отчаянно кланяться: "Моя госпожа, я ошибался! Я ошибался! Я не должен был
говорить, что у Лу Пина нетрадиционная сексуальная ориентация. Я умоляю вас отпустить
меня. Я обещаю, что больше ничего не скажу! Я умоляю вас!"

Хуан Сяоци холодно сказала: "Лучше быстро ответь на мой вопрос. Если нет, тебя снова ударят
по лицу".



Би Вэнью кланялся на полу и начал думать.

Если он изменит ответ в последнюю минуту, его определенно изобьют!

"Да!" - ответил Би Вэнью.

Хуан Сяоци взглянула на него и спросила: "Ты уверен?"

"Да!"

"Ты действительно не собираешься менять ответ?"

"Я не собираюсь менять ответ!"

Би Вэнью выложился по полной. Что бы ни случилось, он не изменит ответ.

Хуан Сяоци вздохнула и задала еще один вопрос: "Как ты думаешь, я мужчина или женщина?"

Би Вэнью обрадовался, увидев, что его не нужно избивать. Он выпалил: "Женщина!"

"Тогда Лу Пин мужчина или женщина?"

"Мужчина!"

Би Вэнью немного растерялся. Разве это не был слишком глупый вопрос?

Только эта мысль возникла в его голове, как он услышал, как Хуан Сяоци говорит: "Лу Пин -
мой парень. Как он может быть геем?"

Глаза Би Вэнью широко распахнулись от шока.

Он поднял голову и посмотрел на Хуан Сяоци, которая сидела на троне, как королева.

Его сердце было переполнено несравнимым шоком!

Эта благородная женщина перед ним - девушка Лу Пина?

Как это возможно? Разве мог тот Лу Пин ухаживать за такой красивой женщиной, у которой
явно было необычное происхождение?

В сердце Би Вэнью мгновенно возникли зависть, ревность, негодование и злость.

Это было даже более неприемлемо, чем когда он услышал, что Лу Пин поступил в Академию
Цинчжоу.

Хуан Сяоци слегка наклонила голову и холодно посмотрела на него, сказав: "Другими словами,
ты даже не знаешь, есть ли у Лу Пина нетрадиционная сексуальная ориентация, так что ты
просто несешь чушь! Я права?"

На этом этапе у Би Вэнью не было возможности отрицать.

"Да! Это моя вина! Пожалуйста, пощадите меня!"

Он был довольно тактичен, чистосердечно признался в своей ошибке и непрестанно просил
милости.



Хуан Сяоци покачала головой и сказала: "Почему я должна тебя щадить? Мне очень не
нравится, что ты несешь чушь о моем парне. Тем не менее, у меня всегда было доброе сердце.
Хотя ты и неправ, ты не заслуживаешь смерти. Иди и выкопай пятилетнюю шахту с духовным
камнем".

Когда она говорила, Хуан Сяоци взглянула на мужчину в черном и сказала: "Я оставлю это на
вас."

"Да!"

Хуан Сяоци встала и грациозно ушла. Она даже не взглянула на Би Вэнью.

"Ах да, вы дали неправильный ответ на третий вопрос. Ударите его, как обычно."

Глаза Би Вэнью были полны страха. Он посмотрел на мужчину в черном и закричал: "Разве вы
не боитесь Гарнизонного управления?"

Человек в черном усмехнулся и сказал: "Гарнизонное управление не заботит о великих
заклинателях. Разве вы раньше не слышали эту поговорку? Более того, Гарнизонное
управление ничто. Они смеют о нас беспокоиться? Я убью их!"

Сердце Би Вэнью похолодело!

Такие воротилы, и все же они раболепствуют перед этой женщиной. Каково же происхождение
подруги Лу Пина?!

К сожалению, ему не суждено было узнать.

В это время в доме Би Вэнью заклинатели Гарнизонного управления осматривались.

Девушка подняла с земли все обломки летающего меча и пинцетом положила их в мешок.

Она была заклинательницей Гарнизонного управления, которая только в этом году вступила в
их ряды. Её звали Рен Сюэин, и она находилась на первом слое уровня Золотого ядра. В
Гарнизонном управлении она была заклинательницей самого низкого уровня.

Она тихо сказала: "Не знаю, что разрушило этот летающий меч, но, возможно, это магическое
сокровище типа кулака. Уровень совершенствования у второй стороны должен быть намного
выше, чем у Би Вэнью".

В это время вошел мужчина и глухо сказал: "Капитан Син, камеры наблюдения поблизости
были уничтожены. Мы не получили их снимки, поэтому не знаем, кто они!" Внутри комнаты
мужчина и женщина имели мрачные выражения.

Рен Сюэин посмотрела на мужчину в комнате, чьи брови были плотно сдвинуты, "Капитан Син,
это нелегко, - сказала Рен Сюэин. - Если мы не знаем, кто они и какие средства передвижения
они использовали, мы не узнаем, кто совершил преступление. Более того, мы не узнаем, жив
или мёртв Би Вэнью. Если они смогут положить труп в кольцо хранения после того, как убьют
его, найти убийцу будет непросто."

"Даже тёмные камеры разбиты?" Син Бин проигнорировал Рен Сюэин и спросил мужчину.

Камеры на поверхности имели очень слабые ограничения для заклинателей, поэтому во
многих местах устанавливались и тёмные камеры.



Син Бин был капитаном шестой команды Гарнизонного управления города Биньхай, и его
уровень совершенствования был очень высок.

Ван Байчуань, член команды, покачал головой и сказал: "Не говоря уже о темных камерах,
даже облака в радиусе 30 миль были собраны перед нападением, и спутниковые камеры были
заблокированы".

Син Бин прищурил глаза.

Такой метод явно был недоступен для простого человека.

"Как минимум, это должен быть заклинатель выше уровня Зародыша души", - тихо сказал Син
Бин.

Девушка рядом с ним сказала: "Би Вэнью только что достиг стадии Заложения основы, так что
он просто мелкий заклинатель. Если нападавшим является заклинатель на стадии Зародыша
души, очень маловероятно, что они охотятся за деньгами. Я полагаю, этот парень кого-то
обидел, верно?"

Син Бин глухо произнес: "Немедленно расследуйте его межличностные связи и посмотрите, не
обидел ли он кого-нибудь в последнее время!"

Когда он закончил говорить, он вздохнул.

Заклинатели обладали большой силой, поэтому неизбежно возникали всевозможные
конфликты и проблемы. Гарнизонное управление несло ответственность за поддержание
базового порядка работы всего общества, но против некоторых могущественных заклинателей
они часто были бессильны.

Был ли второй человек на стадии Зародыша души? Или же они были выше уровнем
совершенствования?
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